
AR-15 A2B BUTTSTOCK SLING ADAPTER - A2B BUTTSTOCK SLING
ADAPTER

The Blue Force Gear A2B adapter band provides an ambidextrous connection
point on the top of M16 / AR 15 / AR15 A1, A2, and A4 buttstocks. This brings
the sling attachment point to the top of the weapon, reducing the tendency for
the weapon to flip upside down, which is prone to happen when using the
standard sling attachment point on the bottom of the stock. The A2B adapter
is perfect used in conjunction with the Vickers Combat Applications Sling™ or
Victory Two-Point Sling™. After installation, ensure adapter is tight enough to
tuck the tag end inside of the attached Hook and Loop tab.  

Attributes

Name: A2B BUTTSTOCK SLING ADAPTER
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 100047814
Mfr. No.: A2B-BK
Color: Black
Delivery weight: 0.065kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 127mm
UPC: 814520012371

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den A2B Buttstock Sling
Adapter
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des A2B Buttstock Sling Adapters von Blue Force Gear. Dieser Adapter
wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Befestigung Ihres Sling an der Oberseite Ihres M16 / AR 15 /
AR15 A1, A2 und A4 Schafts zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Adapter außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie den Adapter regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Adapter richtig am Schaft befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, den Adapter übermäßig zu belasten.
Achten Sie darauf, dass der Sling korrekt angebracht ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu
verhindern.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Adapters:1.

Entfernen Sie den vorhandenen SlingBefestigungspunkt (falls vorhanden) von Ihrem Schaft.
Setzen Sie den A2B Adapter an die vorgesehene Stelle auf der Oberseite des Schafts.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.
Stecken Sie das Ende des Tags in die befestigte Hook and Loop Lasche, um die Sicherheit zu
gewährleisten.

Verwendung des Adapters:2.

Befestigen Sie den Sling an dem Adapter.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der Sling sicher angebracht ist.
Nutzen Sie den Sling, um die Waffe stabil zu halten und ein Umkippen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Kunststoffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters sicher entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen zur Sicherheit oder bei weiteren Anliegen wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kontaktpunkt in der EU.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte und die ordnungsgemäße Verwendung von größter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem A2B
Buttstock Sling Adapter herausholen.



Safety Instruction Guide for AR15 A2B Buttstock
Sling Adapter
Introduction
Thank you for choosing the AR15 A2B Buttstock Sling Adapter by Blue Force Gear. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and installation of your product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always ensure the adapter is securely installed before use.
Inspect the product regularly for wear and tear.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for sling attachments.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the adapter is compatible with your specific model of M16/AR 15/AR15 A1, A2, or A4
buttstock.
Avoid using the sling adapter with damaged or compromised equipment.
When using the sling, ensure that it does not obstruct your ability to handle the weapon safely.
Always follow the manufacturer's guidelines for the proper use of slings in conjunction with the adapter.
Be aware of your surroundings and ensure that the sling does not become entangled with other objects.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Begin by ensuring that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sling attachments from the buttstock.
Place the A2B adapter band around the top of the buttstock, ensuring it is positioned securely.
Tighten the adapter band until it is snug but not excessively tight to avoid damaging the stock.
Tuck the tag end of the adapter band inside the attached Hook and Loop tab to secure it.

Usage2.

Attach your sling to the A2B adapter connection point.
Adjust the sling length as necessary for comfort and ease of use.
Regularly check that the adapter remains secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that require special
handling.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the AR15 A2B Buttstock Sling Adapter, please
reach out to the manufacturer's customer support. Ensure you have the product details and any relevant
information ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines for the AR15 A2B Buttstock Sling Adapter. Your
safety is our priority.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Sangle
A2B de Blue Force Gear
Introduction
Merci d'avoir choisi l'adaptateur de sangle A2B de Blue Force Gear. Ce produit est conçu pour améliorer la
fonctionnalité de votre arme tout en garantissant une utilisation sécurisée. Il est important de suivre ces
instructions de sécurité pour assurer une utilisation correcte et éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'adaptateur est installé correctement avant toute utilisation.
Vérifie régulièrement l'état de l'adaptateur pour t'assurer qu'il ne présente pas de signes d'usure ou de
dommages.
Ne laisse pas l'adaptateur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise l'adaptateur uniquement avec des armes compatibles, telles que les crosseries M16 / AR 15 / AR15
A1, A2 et A4.
Ne modifie pas l'adaptateur ou n'utilise pas des pièces non recommandées par le fabricant.
Lorsque tu utilises l'adaptateur, assuretoi que la sangle est correctement attachée pour éviter tout
accident.
Évite d'utiliser l'adaptateur dans des conditions extrêmes ou dangereuses qui pourraient compromettre
sa sécurité.
Si tu ressens une résistance anormale lors de l'utilisation, arrête immédiatement et vérifie l'adaptateur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Adaptateur1.

Retire toute sangle existante de la crosse de l'arme.
Positionne l'adaptateur A2B sur le dessus de la crosse, en veillant à ce qu'il soit bien aligné.
Utilise les vis fournies pour fixer solidement l'adaptateur à la crosse. Assuretoi qu'il est bien serré.
Une fois installé, glisse l'extrémité de l'étiquette à l'intérieur du onglet Hook and Loop attaché pour
maintenir l'adaptateur en place.

Utilisation de l'Adaptateur2.

Attache la sangle Vickers Combat Applications Sling™ ou la Victory TwoPoint Sling™ à l'adaptateur.
Vérifie que la sangle est bien fixée et que l'adaptateur ne présente pas de jeu.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque l'adaptateur est usé ou endommagé, ne le jette pas avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les produits en plastique ou les équipements de sport.
Suis les directives de recyclage de ta région pour t'assurer que l'adaptateur est éliminé de manière
responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'adaptateur de sangle A2B, consulte les
autorités locales ou le site web du fabricant pour obtenir des informations à jour sur la sécurité et les rappels de
produits.

Merci de respecter ces consignes afin de garantir une utilisation sécurisée de l'adaptateur de sangle A2B de
Blue Force Gear. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adattatore
A2B di Blue Force Gear
Introduzione
Grazie per aver scelto l'adattatore A2B di Blue Force Gear. Questo prodotto è progettato per migliorare la
funzionalità e la sicurezza del tuo sistema di cinghia. Prima di utilizzare l'adattatore, ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'adattatore A2B solo con calci M16 / AR 15 / AR15 A1, A2 e A4.
Controlla regolarmente l'adattatore per segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente il prodotto se
noti problemi.
Non utilizzare l'adattatore se non sei sicuro della compatibilità con il tuo sistema di cinghia.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni l'adattatore lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'adattatore sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Verifica che l'adattatore sia sufficientemente stretto per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Non utilizzare l'adattatore con cinghie non compatibili, come quelle non progettate per l'uso con il Vickers
Combat Applications Sling™ o la Victory TwoPoint Sling™.
Non sovraccaricare l'adattatore oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non utilizzare l'adattatore in condizioni meteorologiche estreme senza una valutazione adeguata della
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Adattatore A2B:1.

Rimuovi qualsiasi cinghia esistente dal calcio dell'arma.
Posiziona l'adattatore A2B sulla parte superiore del calcio, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Fissa l'adattatore utilizzando la linguetta Hook and Loop attaccata, assicurandoti che sia ben
stretto.
Controlla che l'adattatore non si muova e sia saldamente installato.

Uso dell'Adattatore A2B:2.

Attacca la cinghia compatibile all'adattatore A2B.
Verifica che la cinghia sia ben fissata e non ci siano segni di usura.
Utilizza l'arma in modo responsabile e seguendo tutte le normative di sicurezza applicabili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare l'adattatore A2B insieme ai rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti non più utilizzabili.
Segui le normative locali riguardanti il riciclaggio e lo smaltimento di materiali di sicurezza.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza, all'uso o all'installazione dell'adattatore A2B di Blue Force Gear, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la
descrizione del problema a portata di mano per ricevere assistenza più rapida.

Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza l'adattatore A2B di Blue Force Gear. Seguendo
queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo prodotto. Ricorda sempre di
essere consapevole delle normative di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle
autorità competenti.



AR15 A2B BUTTSTOCK SLING ADAPTER
Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte Blue Force Gear A2B Buttstock Sling Adapter. Denne veiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet ditt. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre
trygg bruk og for å overholde EU's generelle produkt sikkerhetsforskrifter (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Unngå å bruke produktet hvis det er skadet.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Kontroller at adapteren er ordentlig festet før du bruker den.
Unngå å bruke adapteren med slanger og utstyr som ikke er kompatible.
Bruk aldri adapteren til å henge opp eller støtte vekter som overstiger produsentens spesifikasjoner.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skade på både brukeren og utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand (sjekk at det er avsikret og at ingen ammunisjon er til
stede).

Installasjon:2.

Plasser A2Badapteren på toppen av kolben på M16 / AR 15 / AR15 A1, A2 og A4.
Stram adapteren tilstrekkelig slik at tagenden tuckes inne i den festede Hook and Loopfanen.

Bruk:3.

Fest slynge i adapterens tilkoblingspunkt.
Juster slynge for optimal komfort og sikkerhet under bruk.
Unngå å dra i slynge på en måte som kan føre til at adapteren løsner.

Avhending av produktet
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhende det på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avhending av plast og metallprodukter.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte
via deres offisielle kanaler.



Konklusjon
Vi takker deg for at du tar sikkerhet på alvor. Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere
opplevelse med Blue Force Gear A2B Buttstock Sling Adapter. Husk alltid å være oppmerksom på
sikkerhetsprosedyrer og rapportere eventuelle problemer til de relevante myndigheter.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Adapter
A2B od Blue Force Gear
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Adaptera A2B od Blue Force Gear. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i funkcjonalności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, przeczytaj całą dokumentację.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan adaptera przed użyciem, aby upewnić się, że jest on w dobrym stanie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zagrażać jego integralności lub bezpieczeństwu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Unikaj nadmiernego obciążania adaptera, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia.
Nie używaj adaptera, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Zawsze stosuj adapter w połączeniu z odpowiednim pasem, takim jak Vickers Combat Applications Sling™
lub Victory TwoPoint Sling™.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Adaptera:1.

Zdejmij wszelkie istniejące akcesoria z kolby M16 / AR 15 / AR15 A1, A2 i A4.
Umieść adapter A2B na górze kolby, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Użyj dołączonych śrub, aby mocno przykręcić adapter do kolby.
Sprawdź, czy adapter jest stabilny i nie porusza się.

Użycie Adaptera:2.

Przymocuj pas do adaptera, upewniając się, że jest on dobrze zabezpieczony.
Sprawdź, czy adapter nie powoduje przemieszczenia się broni w trakcie użytkowania.
Po zakończeniu użytkowania, odłącz pas i przechowuj adapter w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ oddanie go do lokalnych punktów zbiórki
materiałów lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania adaptera, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Adaptera A2B od Blue Force Gear. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualności informacji oraz
przestrzeganie wszelkich lokalnych przepisów dotyczących użytkowania i utylizacji produktów.



AR15 A2B Buttstock Sling Adapter Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 A2B Buttstock Sling Adapterin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain AR15, M16, AR15 A1, A2 ja A4 peräkuormien
kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja tarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä A2Badapteria vain yhdessä Vickers Combat Applications Sling™ tai Victory TwoPoint Sling™
kanssa.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista, että hihna on oikein asennettu, jotta se ei irtoa käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat sen olevan löysä tai epävarma.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita nykäyksiä, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha hihna ja varmista, että peräkuorma on puhdas.
Kiinnitä A2Badapteri peräkuorman yläosaan.
Varmista, että adapteri on tiukasti paikallaan, jotta se ei liiku.
Testaa adapterin kiinnitys vetämällä kevyesti hihnaa.

Käyttö:2.

Kiinnitä Vickers Combat Applications Sling™ tai Victory TwoPoint Sling™ A2Badapteriin.
Säädä hihna mukavaksi ja turvalliseksi ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 A2B Buttstock
Sling Adapter
Introduktion
Tack för att du valt Blue Force Gear A2B Buttstock Sling Adapter. Denna produkt är utformad för att förbättra
din slingans funktionalitet och säkerhet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Kontrollera produkten för skador innan installation och användning.
Använd endast produkten på avsett sätt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att adaptern är korrekt installerad och åtdragen innan du använder den.
Använd inte produkten om du upptäcker några skador.
Undvik att använda adaptern i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan
påverka dess funktion.
Se till att inga föremål blockerar slingans fäste för att förhindra olyckor.
Använd alltid en säkerhetsrem som är kompatibel med adaptern.

Installations och användningsanvisningar

Installation av A2Badaptern:1.

Ta bort eventuell befintlig slingans fäste från kolven.
Placera A2Badaptern på toppen av kolven (M16 / AR 15 / AR15 A1, A2 och A4).
Se till att adaptern är i rätt läge och att fästet är synligt.
Åtdra adaptern noggrant för att säkerställa att den sitter ordentligt.
Kontrollera att taggen är inuti den fästa Hook and Loopfliken för extra säkerhet.

Användning av A2Badaptern:2.

Fäst din sling (t.ex. Vickers Combat Applications Sling™ eller Victory TwoPoint Sling™) till
adaptern.
Justera slingans längd så att den passar din kropp och ger optimal stöd.
Testa slingans funktion innan du använder vapnet i en skarp situation.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala avfallsregler.
Om produkten är defekt eller skadad, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta din lokala återförsäljare



eller besök Blue Force Gear officiella webbplats.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Blue
Force Gear A2B Buttstock Sling Adapter. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání adaptérů Blue
Force Gear A2B
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci adaptéru Blue Force Gear A2B
pro pažby M16 / AR 15 / AR15 A1, A2 a A4. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost při používání
produktu a minimalizujete rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte adaptér mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte adaptér na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud si nejste jisti, jak adaptér používat nebo instalovat, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je adaptér správně nainstalován a dostatečně utažen.
Při používání adaptéru dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce zbraně.
Vyvarujte se používání adaptéru, pokud je poškozen nebo opotřebovaný.
Při manipulaci se zbraní dodržujte obecná pravidla bezpečnosti zbraní.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně vybitá.

Instalace adaptéru:2.

Umístěte adaptér na vrchol pažby podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je adaptér správně umístěn a zarovnán.
Utáhněte šrouby tak, aby byl adaptér pevně připevněn a koncový štítek byl skrytý uvnitř připojené
tabulky Hook and Loop.

Použití adaptéru:3.

Připojte popruh Vickers Combat Applications Sling™ nebo Victory TwoPoint Sling™ k adaptéru.
Ujistěte se, že je popruh správně upevněn a že je vše bezpečné před použitím zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci adaptéru dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je adaptér poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se předešlo nebezpečným situacím.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k dispozici kontaktní informace pro případné dotazy o bezpečnosti



výrobků.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání adaptéru Blue Force Gear A2B. V případě nejasností
nebo dotazů se neváhejte obrátit na odborníky. Bezpečnost je vždy na prvním místě.
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